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  Na osnovu čl. 22. i 24. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (”Službene novine Kantona 
Sarajevo”, broj: 24/03 ‐ Prečišćeni tekst i 38/13), Vlada Kantona Sarajevo, na 41. sjednici održanoj 
31.10.2013. godine, donijela je sljedeći 

 
 

Z A K LJ U Č A K 
 

 
1. Utvrđuje  se  Prijedlog  Odluke  o  davanju  saglasnosti  na  Statut  JU  Zavod  za  sportsku 

medicinu Kantona Sarajevo. 
 

2. Predlaže  se  Skupštini  Kantona  Sarajevo  da,  u  skladu  sa  Poslovnikom  Skupštine  Kantona 
Sarajevo, donese odluku iz tačke 1. ovog Zaključka.  

 
 
 
 

 
                                               P R E M I J E R 

 
                                                                                                                        Suad Zeljković 
 
Dostaviti:                   
1. Predsjedavajuća Skupštine Kantona Sarajevo   
2. Skupština Kantona Sarajevo 
3. Premijer Kantona Sarajevo 
4. Ministarstvo zdravstva Kantona Sarajevo 
5. JU Zavod za sportsku medicinu 
       (putem Ministarstva zdravstva)   
6. Evidencija                 
7. A r h i v a  
 
 
 

 

 

web: http://vlada.ks.gov.ba 
e‐mail: vlada@vlada.ks.gov.ba 

Tel: + 387 (0) 33 562‐068, 562‐070 
 Fax: + 387 (0) 33 562‐211 

Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1 



Na osnovu čl. 13.b. i 18.b. Ustava Kantona Sarajevo (“Službene novine Kantona 
Sarajevo”, br: 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 31/04 i 16/13), člana 63. stav 3. 
Zakona o zdravstvenoj zaštiti (“Službene novine Federacije BiH”, broj 46/10), člana 5. stav 1. 
Odluke o  preuzimanju prava i obaveza osnivača i usklađivanju organizacije i poslovanja 
Javne ustanove Zavod za sportsku medicinu Kantona Sarajevo (“Službene novine Kantona 
Sarajevo”, broj 7/12) i člana 170. Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo („Službene novine 
Kantona Sarajevo“, br. 41/12 –  Drugi novi prečišćeni tekst i 15/13), Skupština Kantona 
Sarajevo, na ____ sjednici održanoj ______. 2013. godine, donijela je 
 

Prijedlog 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Statut  

JU Zavod za sportsku medicinu Kantona Sarajevo 
 
 
 

I 
 
 

Daje se saglasnost na Statut JU Zavod za sportsku medicinu Kantona Sarajevo, broj: 148-09/13 
od 26.09.2013. godine. 

 
 
 

II 
 

 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Službenim novinama 

Kantona Sarajevo“. 
 
 
 
 
 
 
 
Broj:  ___________________ Predsjedavajuća  
Sarajevo, ______. 2013. godine Skupštine Kantona Sarajevo 
 
 Prof. dr. Mirjana Malić 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 































 
 
 



 
 
 

O B R A Z L O Ž E NJ E  
 

I  - PRAVNI OSNOV 
 

Pravni osnov za donošenje ove odluke sadržan je u čl. 13. tačka b. i 18. tačka b. Ustava Kantona 
Sarajevo („Službene novine Kantona Sarajevo“ br: 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 31/04 i 
16/13),  kojim  je utvrđeno da Kanton vrši nadležnost iz oblasti zdravstva, odnosno da Skupština 
Kantona Sarajevo donosi  propise u okviru izvršavanja nadležnosti Kantona. 

Pored toga, a saglasno članu 63. st. 2. i 3. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (“Službene novine 
Federacije BiH”, broj 46/10), utvrđeno je da je Statut osnovni opći akt zdravstvene ustanove, koji 
podliježe obaveznoj saglasnosti osnivača, a osnivač je Skupština Kantona Sarajevo. 
 
II  - RAZLOZI ZA DONOŠENJE 
 

Upravni odbor Javne ustanove Zavod za sportsku medicinu Kantona Sarajevo je na sjednici 
održanoj 26.09.2013. godine, donio Statut JU Zavod za sportsku medicinu Kantona Sarajevo, broj: 
148-9/13 i isti dostavio Ministarstvu zdravstva Kantona Sarajevo, sa zahtjevom da se isti proslijedi 
Skupštini Kantona Sarajevo radi davanja saglasnosti. 

Članom 65. Zakona o zdravstvenoj zaštiti, kao i članom 5. stav 1. Odluke o  preuzimanju prava i 
obaveza osnivača i usklađivanju organizacije i poslovanja Javne ustanove Zavod za sportsku medicinu 
Kantona Sarajevo (“Službene novine Kantona Sarajevo”, broj 7/12), utvrđeno je da Upravni odbor 
zdravstvene ustanove donosi Statut, uz obaveznu saglasnost Osnivača. 

Ovim Statutom usklađuje se organizacija i poslovanje Javne ustanove Zavod za sportsku 
medicinu Kantona Sarajevo sa Zakonom o zdravstvenoj  zaštiti, propisima donesenim na osnovu ovog 
zakona, kao i Odlukom o preuzimanju prava i obaveza osnivača i usklađivanju organizacije i 
poslovanja Javne ustanove Zavod za sportsku medicinu Kantona Sarajevo. 

 
III - OBRAZLOŽENJE PREDLOŽENIH PRAVNIH RJEŠENJA 
 

U Prvom – Uvodnom dijelu u članu 1. stavu 1. Statuta utvrđeno je da je Statut osnovni opšti akt 
Javne ustanove Zavod za sportsku medicinu Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Zavod), koji donosi 
Upravni odbor uz obaveznu saglasnost osnivača, što je u skladu sa članom 63. i 65. stavom 1. alinejom 
1. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (u daljem tekstu: Federalni zakon), te članom 5. i članom 13. stavom 
2. tačkom a) Odluke. Stavom 2. istog člana utvrđena su osnovna pitanja koja se uređuju Statutom, a 
vezana su za rad Zavoda. 

Članom 2. stavom 1. Statuta definisan je Osnivač Zavoda, što je u skladu sa članom 1. Odluke, a 
stavom 2. definisano je sjedište osnivača. 

Članovima 3. i 4.  Statuta definiran je naziv i sjedište Zavoda, što je u skladu sa članom 2. 
Odluke. 

Članom 5. utvrđen je zaštitni znak Zavoda  
Članom 6. utvrđeno je da Zavod ima svojstvo pravnog lica i upisan je u sudski registar kod 

nadležnog suda u Sarajevu, što je u skladu sa članom 3. Odluke. 
Članom 7. utvrđeno je da danom stupanja na snagu Odluke, Zavod zadržava objekte i opremu 

na korištenje, kao i radnike, odnosno sva prava i obaveze Javne ustanove Zavod za sportsku medicinu 
Kantona Sarajevo. Objekti i oprema iz stava 1. ovog člana su svojina Osnivača, što je u skladu sa 
članom 7. Odluke. 

Članom 8. utvrđena je mogućnost Zavoda za izdavanje u zakup dijela svojih zdravstvenih i 
nezdravstvenih kapaciteta (prostor i oprema), te uslovi i način izdavanja u zakup kapaciteta, što je u 
skladu sa članom 8. Odluke. 

Članom 9. utvrđeno je da je Zavod odgovoran za svoje obaveze imovinom kojom raspolaže, a 
da je Osnivač Zavoda supsidijarno odgovoran za obaveze Zavoda, do visine osnivačkog uloga, što je u 
skladu sa članom 11. Odluke. 



 Članom 10. 11. i 12. utvrđene su vrste pečata i štambilja i njihov izgled, te ostavljena 
mogućnost da direktor Zavoda, u skladu sa zakonom, svojom odlukom utvrđuje broj pečata i 
štambilja, upotrebu, čuvanje i uništavanja pečata i štambilja.  

Članom 13. utvrđena je djelatnost Zavoda, što je u skladu sa članom 125. Federalnog zakona i 
članom 4. Odluke, te je djelatnost Zavoda razvrstana u razrede u skladu sa Odlukom o klasifikaciji 
djelatnosti Bosne i Hercegovine 2010 (“Službeni glasnik BiH”, broj: 47/10). 

Članom 14. utvrđeno je da Zavod ne može vršiti statusne promjene (promjena naziva, sjedišta i 
druge promjene utvrđene zakonom), bez saglasnosti Osnivača, a promjenu ili proširenje djelatnosti, 
Zavod ne može obaviti bez saglasnosti Ministra, koja se daje u formi rješenja, a na način i u postupku 
propisanim propisan članom 59. Federalnog zakona, te u skladu sa članom 6. Odluke. 

Članom 15. i 16. utvrđene su organizacione jedinice Zavoda, unutrašnja organizacija rada, te 
ostavljena mogućnost da Zavod može ugovorom povjeriti drugoj ustanovi, poduzeću ili fizičkim licu 
obavljanje administrativno-tehničkih poslova i pomoćnih poslova, u skladu sa Zakonom. 

Članom 17. utvrđeno je da će se Pravilnikom o radu, unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji 
radnih mjesta bliže urediti radni odnosi, unutrašnja organizacija i sistematizacija radnih mjesta 
Zavoda. 

Članom 18. utvrđeni su načini ostvarivanja sredstava za rad Zavoda, što je u skladu sa članom 
9.Odluke. 

Članom 19. utvrđena je raspodjela sredstava. 
Članom 20. utvrđen je način raspodjela viška prihoda nad rashodima, što je u skladu sa članom 

10. Odluke. 
Članom 21. utvrđen je način formiranja cijena za izvršene usluge koje nisu obuhvaćene 

ugovorom sa Zavodom zdravstvenog osiguranja Kantona Sarajevo. 
U drugom dijelu – Odgovornost i obaveza Zavoda prema Osnivaču, članom 22. 

utvrđene su obaveze Zavoda prema Osnivaču, što je u skladu sa članom 12. Odluke. 
Članom 23. definisani su zakonski i podzakonski  propisi koji regulišu međusobna 

prava i obaveze Osnivača i Zavoda.  
Članom 24. utvrđena je obaveza Zavoda da predlaže Osnivaču preduzimanje svih 

potrebnih radnji, koje ne zavise od Zavoda, kojima se doprinosi trajnom i nesmetanom 
obavljanju djelatnosti Zavoda. 

Član 25. utvrđeno je obaveza Zavoda da izvijesti Osnivača u slučaju nesaglasnosti direktora i 
Upravnog odbora Zavoda oko rješavanja pitanja za izvršenje djelatnosti Zavoda. 

U trećem dijelu - Organi upravljanja, rukovođenja, kontrole poslovanja i drugi organi, 
članom 26. utvrđeno je da je organ upravljanja u Zavodu  Upravni odbor, te djelokrug rada 
Upravnog odbora, što je u skladu sa članom 13. Odluke. 

Članom 27. utvrđeno je da predsjednika i članove Upravnog odbora imenuje i razrješava Vlada 
Kantona Sarajevo, na prijedlog Ministra zdravstva, broj i sastav, te mandat predsjednika i članova 
Upravnog odbora Zavoda, što je u skladu sa članom 13. stavom 3. Odluke. 

Članom 28. stavom 1. utvrđeno je da se predsjednik i članovi Upravnog odbora Zavoda imenuju 
u proceduri u skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i 
Hercegovine (“Službene novine Federacije BiH”, br: 12/03, 34/03 i 65/13). Stavom 2. istog člana 
utvrđeno je da se način izbora, opoziva i mandat predsjednika i članova Upravnog odbora Zavoda, vrši 
u skladu sa propisima o ustanovama, ako Federalnim zakonom nije drugačije određeno, što je u skladu 
sa članom 13. stavom 6. Odluke. 

Članom 29. stav 1. utvrđeno je da predsjednik i članovi Upravnog odbora mogu biti razriješeni i 
prije isteka mandata na koji su imenovani u skladu sa propisima o ustanovama i Statutom Zavoda, što 
je u skladu sa članom 13. stavom 8. Odluke. 

Stavom 2. istog člana utvrđeno je u kojim slučajevima mogu biri razriješeni predsjednik i 
članovi Upravnog odbora i prije isteka mandata na koji su imenovani.  

Članom 30. utvrđen je način rada Upravnog odbora, što je u skladu sa članom 28. Uredbe sa 
zakonskom snagom o ustanovama (“Službeni list R BiH”, broj: 6/92). 

Članom 31. utvrđeno je da mjesečnu naknadu za rad predsjednika i članova Upravnog 
odbora Zavoda utvrđuje Vlada Kantona Sarajevo na prijedlog Ministra, a da se naknada 
isplaćuje iz sredstava Zavoda, što je u skladu sa članom 64. Federalnog zakona. 



Članom 32. utvrđen je sadržaj Poslovnika o radu Upravnog odbora. 
Članom 33. utvrđeno je da je Direktor organ rukovođenja u Zavodu, koji organizira i 

vodi poslovanje, predstavlja i zastupa Zavod i odgovoran je za zakonitost rada Zavoda, te 
način imenovanja i razrješenja direktora Zavoda, što je u skladu sa članom 14. Stavom 1. 
Odluke. 

Članom 34. utvrđeni su uslovi koje mora ispunjavati lice da bi bilo imenovano za 
direktora, što je u što je u skladu sa članom 14. stavom 4. Odluke. 

Članom 35. utvrđena je dužina trajanja mandata direktora, mogućnost imenovanja vršioca 
dužnosti direktora, prava i dužnosti vršioca dužnosti direktora, te mogućnost razrješenja direktora 
Zavoda i prije isteka mandata na koji je imenovan, što je u skladu sa članom 14. stavom 6. i stavom 8. 
Odluke. 

Članom 36. utvrđena je obaveza raspisivanja konkursa za imenovanje direktora, te rokovi 
raspisivanja konkursa, što je u skladu sa članom 29. Uredbe sa zakonskom snagom o ustanovama. 

Članom 37. utvrđeno je da se nakon donošenja odluke o imenovanju direktora, o odluci o 
imenovanju direktora obavještavaju učesnici u konkursu, najkasnije u roku od osam dana od dana 
donošenja odluke, te o mogućnosti da svaki učesnik u konkursu u roku od osam dana od dana prijema 
obavještenja, može protiv Odluke o imenovanju direktora podnijeti prijedlog za pokretanje postupka 
pred nadležnim Sudom, što je u skladu sa članom 30. Uredbe sa zakonskom snagom o ustanovama. 

Članom 38. utvrđeno je da direktor organizuje i rukovodi radom Zavoda, zastupa i predstavlja 
Zavod prema trećim licima i odgovoran je za zakonitost rada Zavoda. Istim članom utvrđena su 
ovlaštenja i obaveze direktora, te obaveza direktora da obustavi od izvršenja opšti akt koji je u 
nesaglasnosti sa ustavom ili u suprotnosti sa zakonom, kao i pojedinačni akt kojim se nanosi šteta 
Zavodu ili društvenoj zajednici, te način postupanja i rješavanja u slučaju obustave, što je u skladu sa 
članom 32. Uredbe sa zakonskom snagom o ustanovama. 

Članom 39. utvrđena je obaveza direktora da u slučaju, da Zavod iskaže gubitak, da podnese 
izvještaj Upravnom odboru o uzrocima gubitka, sa prijedlogom mjera za otklanjanje istog, te način 
pokrivanja iskazanog gubitka. 

Članom 40. utvrđene su vrste akata koje donosi direktor u izvršenju poslova iz svoje 
nadležnosti. 

Članom 41. utvrđena je mogućnost direktora da rješenjem obrazuje stalne ili povremene 
komisije za obavljanje pojedinih povremenih zadataka, te obaveza direktora da obrazuje 
komisije za javne nabavke roba, usluga ili radova čija nabavka se vrši u skladu sa poglavljem 
II i III Zakona o javnim nabavkama BiH, te druge komisije u cilju unapređenja rada Zavoda. 

Članom 42. utvrđeno je kada je Upravni odbor dužan razriješiti direktora i prije isteka mandata 
za koji je imenovan, te način postupanja u slučaju da Upravni odbor ne razriješi direktora, što je u 
skladu sa članom 69. Federalnog zakona. 

Članom 43. utvrđeno je da u vanrednim okolnostima, ako je ugrožen proces pružanja 
zdravstvene zaštite ili postoji neposredna opasnost po život i zdravlje ljudi, direktor je dužan o 
tim okolnostima bez odgađanja obavijestiti Ministarstvo zdravstva Kantona Sarajevo i Zavod 
za javno zdravstvo FBiH, što je u skladu sa članom 70. Federalnog zakona.  

Članom 44. utvrđeno je da nadzor nad zakonitošću rada Zavoda vrši Ministarstvo, u okviru 
svoje nadležnosti. Istim članom utvrđeno je da nadzor nad radom Zavoda i radom zdravstvenih 
radnika Zavoda obuhvata: unutrašnji nadzor i zdravstveno-inspekcijski nadzor, što je u skladu sa 
članom 22. Odluke. 

Članom 45. utvrđen je način provođenja unutrašnjeg nadzora i lice odgovorno za stručni rad 
Zavoda, te lica odgovorna za stručni rad organizacionih jedinica i radnika Zavoda, što je u skladu sa 
članom 22. Odluke 

Članom 46. utvrđeno je da je organ kontrole poslovanja u Zavodu Nadzorni odbor, što je u 
skladu sa članom 15. stavom 1. Odluke. 

Članom 47. utvrđen je djelokrug rada Nadzornog odbora, što je u skladu sa članom 15. stavom 
2. Odluke, te članom 35. Uredbe za zakonskom snagom u ustanovama. 



Članom 48. utvrđeno je da predsjednika i članove Nadzornog odbora imenuje i razrješava 
Vlada, na prijedlog Ministra, te broj članova, mandat predsjednika i članova Nadzornog odbora, način 
izbora i razrješenja, što je u skladu sa članom 15. stavom 3. Odluke. 

U četvrtom dijelu – Drugi organi Zavoda članom 49. utvrđeno je da je Stručno vijeće 
Zavoda savjetodavni organ direktoru Zavoda, način imenovanja, te da se način rada i 
odlučivanja Stručnog vijeća uređuje Poslovnikom o radu Stručnog vijeća, na koji saglasnost 
daje direktor Zavoda, što je u skladu sa članom 16. Odluke i članom 73.  Federalnog zakona.   

Članom 50. utvrđene su nadležnosti Stručnog vijeća Zavoda¸ što je u skladu sa članom 74. 
Federalnog zakona. 

Članom 51. utvrđeno je da je Etički komitet Zavoda organ koji osigurava obavljanje djelatnosti 
Zavoda na načelima etike i medicinske deontologije, što je u skladu sa članom 17. Stavom 1. Odluke, 
te sastav i način imenovanja članova Etičkog komiteta što je u skladu sa članom 75. Federalnog 
zakona. 

Članom 52. utvrđene su nadležnosti  Etičkog komiteta, što je u skladu sa članom 78. Federalnog 
zakona. 

Članom 53. utvrđen je mandat članova Etičkog komiteta, način donošenja odluke o visini 
naknada, te obavezu Zavoda da naknade isplaćuje iz vlastitih sredstava, što je u skladu sa članon 75. 
stavom 4. i  članom 77. stavom 10.  Federalnog zakona. 

Članom 54. utvrđeni su uslovi koje mora imati član Etičkog komiteta, da članovi 
Etičkog komiteta biraju među sobom predsjednika i dva zamjenika na prvoj sjednici, te način 
odlučivanja, što je u skladu sa članom 78. Federalnog zakona.  

Članom 55. ostavljena je mogućnost da Zavod može sa dva ili više Zavoda sa područja 
Kantona Sarajevo, čiji je Osnivač Skupština Kantona Sarajevo, imenovati zajednički Etički 
komitet, što je u skladu sa članom 75. stavom 6. Federalnog zakona. 

Članom 56. 57. 58. i 59. utvrđen je način izbora zajedničkog etičkog komiteta, način utvrđivanja 
i isplate visine naknade, način i razlozi razrješenja člana zajedničkog etičkog komiteta, te način 
donošenja odluke o razrješenju, što je u skladu sa članom 77. Federalnog zakona. 

Članom 60. utvrđeno je da je Komisija za lijekove Zavoda organ koji osigurava provođenje svih 
aktivnosti vezanih za primjenu lijekova i medicinskih sredstava u Zavodu, što je u skladu sa članom 
79. Federalnog zakona. 

Članom 61. utvrđene su nadležnosti Komisije za lijekove, broj članova, uslovi koje mora 
ispuniti član Komisije za lijekove, te način rada i odlučivanja Komisije, što je u skladu sa članom 79. 
Federalnog zakona. 

Članom 62. utvrđena je mogućnost da Zavod može sa dvije ili više zdravstvenih ustanova 
imenovati zajedničku komisiju za lijekove, iz reda specijalista medicine, farmacije i stomatologije, uz 
ravnopravnu zastupljenost oba spola, što je u skladu sa članom 18. Stav 2. Odluke. 

Postupak izbora zajedničke komisije za lijekove, vrši se u skladu sa odredbama Statuta koje se 
odnose na zajednički Etički komitet, što je u skladu sa članom 79. Federalnog zakona. 

Članom 63. utvrđeno je je da je Komisija za poboljšanje kvaliteta i sigurnosti zdravstvenih 
usluga stručno tijelo Zavoda koje obavlja poslove i zadatke u pogledu uspostave sistema poboljšanja 
kvaliteta i sigurnosti zdravstvenih usluga u Zavodu, kao i druge poslove utvrđene propisima o sistemu 
poboljšanja kvaliteta, sigurnosti i akreditaciji u zdravstvu. Istim članom utvrđen je broj članova, 
obavezu odražavanja ravnomjerne zastupljenosti oba spola, sastav Komisije, način imenovanja, te 
obaveza donošanja Poslovnika o radu, što je u skladu sa članom 19. Odluke i članom 10. Zakona o 
sistemu poboljšanja kvaliteta, sigurnosti i o akreditaciji u zdravstvu. 

Članom 64. utvrđene su nadležnosti Komisije, što je u skladu sa članom 10. Zakona o sistemu 
poboljšanja kvaliteta, sigurnosti i o akreditaciji u zdravstvu, te članom 63. Zakona o pravima, 
obavezama i odgovornostima pacijenata.  

Članom 65. ostavljena je mogućnost Zavodu da formira i druge komisije za poboljšanje 
kvaliteta i bezbjednosti zdravstvenih usluga u cilju dobijanja i/ili očuvanja specifičnih standarda 
kvaliteta u BiH kojima se unapređuje izvršenje djelatnosti Zavoda. 

Članom 66. utvrđeno je da je Komisija za dopunski rad zdravstvenih radnika organ koji daje 
mišljenje Direktoru Zavoda o obavljanju dopunskog rada. Istim članom utvrđen je način imenovanja 
Komisije, obavezu odražavanja ravnomjerne zastupljenosti oba spola, broj i sastav, mandat, način 



donošenja odluke o visini naknade za rad, obaveza donošenja Poslovnika o radu, koji podliježe 
saglasnosti Direktora, što je u skladu sa članom 4. Pravilnika o načinu, postupku i uvjetima, kao i 
drugim pitanjima od značaja za organiziranje i obavljenje dopunskog rada zdravstvenih radnika u 
zdravstvenoj ustanovi ili privatnij praksi. 

Članom 67. utvrđeno je da se u Zavodu imenuje Komisija za prigovore pacijenata radi 
osiguranja primjene i praćenja poštovanja prava pacijenata. Istim članom utvrđen je način imenovanja 
Komisije, broj, mandat, obaveza poštivanja ravnopravne zastupljenosti oba spola, način donošenja 
odluke o visini naknade za rad, djelokrug rada, te obaveza donošenja Poslovnika o radu, što je u 
skladu sa članom 61. Zakona o pravima, obavezama i odgovornostima pacijenata. 

U petom dijelu – Donošenje Statuta i drugih općih akata Zavoda, članom 68. utvrđeno je da 
Statut Zavoda donosi Upravni odbor Zavoda, te da Statut podliježe obaveznoj saglasnosti Osnivača, 
što je u skladu sa članom 5. stavom 1. Odluke. 

Članom 69. utvrđeni su i drugi opšti akti koje Zavod ima, nadležnosti za njihovo 
donošenje, te da se donošenje, izmjena ili dopuna drugih opštih akata Zavoda vrši po 
postupku predviđenom Zakonom i drugim podzakonskim aktima. 

U šestom dijelu – Zastupanje i predstavljanje, članom 70. utvrđeno je da Zavod predstavlja i 
zastupa direktor u zemlji i inostranstvu. Direktor Zavoda preduzima pravne i druge radnje, zastupa 
Zavod pred sudovima i drugim organima u okviru prava i odgovornosti koje proizilaze iz djelatnosti 
Zavoda što je u skladu sa članom 68. Zakona i članom 32. Uredbom sa zakonskom snagom o 
ustanovama. Stavom 3. istog člana utvrđeno je da direktor Zavoda može dio svojih ovlaštenja prenijeti 
na drugo lice. 

 U sedmom dijelu – Odnos prema korisnicima usluga, članom 71. utvrđena je obaveza 
Zavoda da pružanje zdravstvene zaštite korisnicima usluga vrši u skladu sa savremenim 
naučnim dostignućima i saznanjima, na načelima humanizma i drugih vrijednosti društva, kao 
i poštovanju ličnosti i čuvanja profesionalne tajne. 

Članom 72. utvrđeno je da je Zavod dužan naročito: pridržavati se zakonitosti u radu koje utiču 
na ostvarivanje prava korisnika usluga na zdravstvenu zaštitu, pridržavati se pravila medicinske 
tehnologije i pravila-kodeksa medicinske etike, obezbijediti da uslovi pružanja zdravstvenih usluga 
budu u skladu sa zakonom i aktima donesenim na osnovu zakona. 

Članom 73. utvrđena je obaveza Zavoda da zdravstvenu zaštitu koja je predmet djelatnosti 
Zavoda, sprovodi primjenom savremenih medicinskih postupaka i tehnologija. 

Članom 74. utvrđeno je da će Zavod prilagoditi radno vrijeme potrebama korisnika usluga, 
vodeći računa o odredbama Federalnog zakona i Zakona o radu, a u skladu sa mogućnostima Zavoda.  

U osmom dijelu – Javnost rada, članovima 75, 76. i 77. utvrđeno je da je rad Zavoda javan, 
načini obezbjeđenja javnosti rada, te ovlaštenje direktoru o utvrđivanju drugih oblika javnosti rada, uz 
obavezu čuvanja poslovnih i drugih tajni utvrđenih zakonom, posebnim propisima, opštim aktima 
Zavoda i odlukama Upravnog odbora i direktora Zavoda.  

U devetom dijelu – Prava zaposlenika, članom 78. utvrđeno je da zaposlenici Zavoda 
ostvaruju svoja prava u skladu sa zakonom, Statutom Zavoda, Kolektivnim ugovorom o 
pravima i obavezama poslodavca i zaposlenika u oblasti zdravstva i opštim aktima Zavoda. 

U desetom dijelu – Prelazne i završne odredbe, članovima 79. do 84. utvrđen je način izmjena i 
dopuna Statuta, organ koji vrši tumačenje statuta, rokove usklađivanja postojećih opštih akata Zavoda 
sa Statutom, datum stupanja na snagu i početak primjene Statuta, prestanak primjene Statuta Zavoda 
za sportsku medicinu Kantona Sarajevo (»Službene novine Kantona Sarajevo«, br: 7/01 i 30/08), te 
obavezu Zavoda za promjenu upisa u sudskom registru kod nadležnog suda u Sarajevu, u skladu sa 
Zakonom, Odlukom o preuzimanju prava i obaveza Osnivača i usklađivanju organizacije i poslovanja 
Javne ustanove Zavod za sportsku medicinu Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo" 
broj: 7/12)  i Statutom. 

 
IV – PRIJEDLOG ZAKLJUČKA VLADE 
 

Na osnovu izloženog, predlažemo Vladi Kantona Sarajevo, da utvrdi Prijedlog Odluke o 
davanju saglasnosti na Statut JU Zavod za sportsku medicinu Kantona Sarajevo, kako bi Skupština 
Kantona Sarajevo, donijela Odluku u predloženom tekstu. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 



 
 
 
 

Izvod iz Zakona o zdravstvenoj zaštiti 
član 63. 



 
 
 



 
 

Izvod iz Odluke o  preuzimanju prava i obaveza osnivača i usklađivanju organizacije i 
poslovanja Javne ustanove Zavod za sportsku medicinu Kantona Sarajevo 

Član 5. 

 


